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KomMmnbioTepHbie pecypchl

AJI TYMAQHUTAPHBIX Uccae10BaHUM

Huxkunopeu-Takurasa I'.

BBeenue

Hecarts net Hazaj c60p KapToTeKy /st 11000r0 r'yMaHUTapHOTO UCCIIe-
RoBaHud, nocesgiéHHoro Poccun. HaunHaics ¢ TpyaoEMKOIo MOUCKa U
BBIMUCHIBAHMS COTECH NPUMEPOB U3 KHUI 1 raser. Pycckuii s3bik ObLI
OJHMM U3 HEMHOTUX KPYHHENIIMX S3bIKOB, HE UMEIOIMUX COOCTBEHHOTO
Kopimyca', HaXOASIIEerocss B OTKPLITOM jgocTyne. CoBpeMeHHbIE JOCTU-
KEHUS KOMIBIOTEPHON JUHIBUCTUKM B COUCTAHUU C BO3MOXKHOCTAMMU
VuTepHeTa MNO3BONMIM F'YyMAaHUTAPUIO CYUIECTBEHHO ONTUMU3NUPOBATH
npouecc cbopa n aHaamnsa naHHbIXx. OnHako nmoTpeboBanu OBIAJEHUS
CYMMOJi CrelMaibHbIX 3HAHNUI, UTO ObLJIO IJIABHOI MPUUMHOI pas3fieieHus
yu€HBIX Ha ABa Jareps — NPOTHBHUKOB U CTOPOHHUKOB MCIONbL30BAHMS
KOMIBIOTEPHBIX TEXHONOTUIf B T'YMAaHUTAPHOM MUCCJACIOBAHUN.

KomneioTepHele pecypchl HEOOXOAMMBI He BceM yuénbiM. Cpa3zy cie-
OYET UCKIIOUUTL TEX, KTO He 3aHMMaeTcs coBpeMennoil Poccueii. A
TaKXe T¢X, KTO CUMTAET, YTO FMIIOTE3Y MOXKHO CTPOUTHL HAa HECKOJIbKUX
CIyuaifHO 3aPUKCUPOBAHHBIX NMPUMEPaxX MM 00XOIUTbCH Ge3 NPUMEPOB,
Npo3peBas MOWBLIO COOCTBEHHOTO MHTENICKTa U CUJIOI MHTYULIMM IPOLeC-
CBI, IPOUCXOJAYIINE B COBPEMEHHON POCCHIICKOI DKOHOMUKE, IIONUTUKE,
UCTOPUMN, A3bIKEe, KYJIbTYpe 1 oOuecTBe. Y Y€HbI, HE MONaJalmuii B ABE
Ha3BaHHLIE KATETOPUU, CTPEMUTCH U3YUIThL BCE UMEIOIINMECS HA CETrONHS
KOMIIbIOTEPHBLIE BO3MOXHOCTH cbopa I aHaIM3a JaHHLIX M HAWTH Aasi
cebst Te, KoTopbie Haubojiee TPUCIOCOOIeHbl s PEIEHUs UHTEPECYIO-
muX ero 3ajaay. g TaKoro yuéHoro MoKeT 0Ka3aThbCsd HeGecIone3HoIl

JaHHAsl CTAThbsl, HENb KOTOPOI — 0030p MpPIMEHSIEMbIX B 'YMaHUTAPHBIX
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UCCICIOBaHUAX KOMIIBIOTEPHBIX PECYPCOB U UX CPABHUTECIBLHOC ONMMCAHUC

Ha IpUMEPC OAHOI0 KOHKPETHOI'O UCCIENOBAHNI.

1. Kopnycsl pycckoro sizbika. CocTaB, 00 b€M U HCC/I€I0BATE/IbCKHE
3ajjauM, [Jsl pelieHus KOTOPHIX OHU MpeJHa3HAYeHbl

B HacTosiiiee BpeMs B pacnopsiK€HUN YUEHBIX UMEETCS HECKOJIBKO
KOPMYCOB PYCCKOTro si3biKa. B Slmonuyu mmpoko m3BecTeH NepBbIi u3
zanaaubix — TioOounrenckuii kopnyc pycckoro sizsika (TK). CkananHaBbl
— NMMOHEPBI ¥ SHTY3NACTHI KOPIMYCHOI TMHIBUCTUKU, TOMUMO TioOuHIeH-
CKOro (B OCHOBE KOTOPOTro YMicajlbCKuii Kopnyc), paboTaloT n Hal BTO-
PBIM KOPIycOM — XelIbCUHKCKUM aHHOTUPOBAHHBIM KOPIYCOM PYCCKOTO
a3bika (Xauko). [lepsuiif poccuiickmnit kopnyc — «VHTErpyM» — MOSIBUII-
Cd paHbIle 3amajHbIX, HO cpa3y OBl CO3JaH KakK KOMMepUecKuii npo-
AYKT U HE BBICTaBJeH B OTKPBITHI jocTyn. Heckonbko raser us Kopiyca
«MHTerpyma» Oblia0 nepenano B MI'Y, rae Ha ux ocnose Obli CO3J1aH
Kopnyc I'azetnbix Tekctos (KI'T). B 2001 nauanacs pabora nan Haumo-
HaJbHBIM Koprycom pycckoro sizeika (HKPA). Cpenn npyrux poccuiickux
KOPIYCOB clelyeT Ha3BaTh [loaucTuiaeBoil Kopinyc pycckoro si3blka
(IIKPA), nepsolit ¢pparmedT koToporo sMmecte co «Cirosapém 500 cambix
yHNoTPeOUTENBHBIX CIOB PYCCKOTO sI3bIKa» MOSIBUICSI B OTKPBLITOM JOCTYIIE
B mapte 2006 roja.

1.1. TK — Twbudreuckuii Kopmyc? Obli 3aaymat B 1999 rony
Kak 0a3a npuMepoB [Js NPOeKTa [0 n3yueHuno hpopM obpalieHuit u
BEXKJIUBOCTU B pycckoM s3bike («Linguistische Datenstrukturen:
Theoretische und empirische Grundlagen der Grammatikforschung»). B
nactogmee BpeMsa B TK okono 25 Muaimonos mopgoiornueckn
pa3MeueHHBIX cioBodopM. MaTepual Koprnyca pa3HOpPOjeH (Xym1o-
xecrennble TekcThl, CMU 1985-1988 rosios, xypHar «Orouék» 1996-
2002), HO OrpaHMUYEH TEMATUKOI MCCIEROBAHMS: KOPIIYC COCTABJICH,
raaBHBIM 00pa30M, U3 TEKCTOB, B KOTOPBIX MOTYT OBITh MCIIOJIb30Ba-
HBl popMBbI OOpaleHuss u BeXaAuBocTU. Tak, HanpuMmep, cpeicTna
MaccoBoit nHGpOpMauy NPEACTABACHBI TOJbKO TEKCTAMM UHTEPBBIO
13 HEKOTOPBIX ra3eT U XypHaioB. Bropoe cepb€3HOE OTpaHNYECHNE

— KOJIMUECTBEHHOE: KaK TOJbBKO 3aKOHUNIICA NPOCKT, KOPIIYC II€pe-
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CTaJ MOMOJHSITHCS U Pa3BUBATHCA.

1.2. XaHko — XeJIbCHHKCKNIT aHHOTUPOBAHHbBIN KOPITYC PYCCKOTO
si3plka’ paszpabareiBaetcsi ¢ 2001 roga st npoekrta «P@yHKIMOHANb-
HBINl CUHTAKCUC PYCCKOTO s13bIKa», MpeaHa3HAUCH AJIs1 M3YyueHUs
rpaMMaTHKU PYCCKOTro f3blKa. 3ajaueil co3jaTeieii Kopnyca siBis-
€TCs NPENOCTABIEHNEe MAKCUMAIbHOIO KOJMYECTBA rpaMMaTuue-
CKO#i nHpopmauuu. B cooTBeTCTBUM C 3ajaueii, KOPIyC pa3MeyaT
(BbINONHEHA MoApoOHasT CcUHTaKcuyeckas u Mmopdoioruueckas
pa3MeTKa, CeMaHTUUYeCKas pa3MeTKa BHINOJHSACTCS B HACTOSIIEE
BpEMSs), HO He MONOJHSIOT. B HacTos1ee BpeMd 3TO caMblii ManeHb-
KUii N3 Ha3BaHHBIX KOPIYCOB: B HEM oKoJ0 100 Thicsu ciioBoynoTpe-
Gnennii. B kauecTBe UCTOUHMKA TEKCTOBOI'O MaTepuaia OblIN BBIO-
paHbl HECKOJBKO HOMEPOB kypHata «Mrtoru» 3a susapb 2001 ropa.

1.3. HKPSl — HaumonanbHblii Kopryc pycckoro s3eika! paszpaba-
ThiBaeTcs ¢ 2001 roga. 3To ranaBHOe HOCTHXKEHUE POCCUINCKON KOp-
IIyCHO JMHIBUCTUKMU, NOCTOSIHHO COBEPINEHCTBY IOUINIACS M [OMOI-
HAIOWMIICA KOPIYC, NPAKTUUECKN HE UMEIOINI HeJJOCTATKOB U KOH-
KypeHToB B OygyumeM. CeroaHs cepbE3HbIM HEJAOCTATKOM SIBISICTCSE
ero o6bém. HecmoTps Ha To, uTo Kopnyc nacuutbiBaeT 120 muia-
JIMOHOB CHOBOYNOTPeOACHUIT, IPEBOCXOAUT OOBEMBI 3aMafHbIX KOP-
IyCOB, OH MOKa He OTPaXXaeT PyCCKUit sI3bIK B COBOKYITHOCTH €0
NPOSABAEHMIi, IO2TOMY HE BIOJHE COOTBETCTBYET CBOEMY HA3BaHUIO.
Kopnyc pasmeueH n ujeanbHO NOAXOAUT ISl OUCKA FpaMMaTHye-
CKUX €UHUL.

1.4. «MuTerpym»’ — nepBblil KOPAYC pycCKOro a3bika, pa3pa-
00TKa KOTOpOoro Hauajack B KoHiie 70-bix rogos. Cerojnst B 6a3ax
«MuTerpyma» xpanurcs 0kojo 350 MUJIMOHOB PYyCCKOA3BIUHBIX
AOKYMEHTOB, UTO NO3BOJISIET CUNTATH €TI0 CAMBIM MOJHBIM KOPITYCOM
PYCCKMX TEKCTOB, NPUOINKAIOIMUMCS 110 CBOUM KOJMUECTBEHHBIM
nokaszaTensm K McCUepnbiBaomeMy. 3TO eIUMHCTBEHHBI KOpIyC,
KOTOPBIii TIpeJHa3HAUEH HE TOJbKO MJ51 (PUTOSOTUUECKUX, HO U Ad

JI00BIX IPYTUX T'YMAHUTAPHBIX UCCIEI0OBAHMIA.
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2. VlnTepHeT-pecypchl

IToMuMO KOpIycoB pycCKOro si3blKa €l1€ OJHMM Ba’XXHbIM KOMIIBIOTED-
HBIM pecypcom st cOopa u aHaamM3a JaHHBIX saBjasieTcss Pyner: Yandex

(www.yandex.ru), Rambler (www.rambler.ru), Google (www.google.com) u

T.H.

Koria rymaHuTapuyu no3HaKOMuIncey ¢ VIHTEpHETOM, OH NpPe/ICTaBIISLI-
Cs BOBMOXHOCTBIO CAejlaTh T'YMaHUTApHOE UCCIeJAOBAHUE TOUYHBIM,
JOKa3aTeJbHbBIM, pPEINPE3CHTATUBHBIM, OTKA3aBIINCh OT aOCTPaKTHOI
METOMOJOTUY, KOTOpas MEPEBOAUT HaYyUHYIO paboTy B XKaHp CyObEeKTUB-
HOJ »ccencTuku. VIHTepHeT Kazajcs U cnocobomM oOBITh HEOOBITHOE —
Hoay4YuTh 6€3rpaHMUHOEe KOJMYECTBO MaTepuana, ObIcTpo HalTH 1100yI0
eamuuny magopmauun. OaHako BO3MOXKHOCTH VIHTEpHETAa CKOpO OKa-
3aJMCh WITKO3UEeH, KaK TOJbKO ryMaHutapuu osianeium ViHTtepHeToM,
pajiocTh OT OOUIEHUS C HOBBIM MEIMYMOM CMEHUJIACh OCO3HAHUEM HEeNOC-
TaTKOB:

2.1. IlepBas npo6J/iema: MIHTepHET He rapaHTHPYeT KayecTsa u
AOCTOBEPHOCTU MH(pOPMALMKU. DTO I1aBHBI apryMeHT NPOTUBHU-
KOB MCIOJNb30BaHUSI KOMIBIOTCPHBIX METOJOB B I'YMaHUTApHOM
uccieJOBaHMU. APTYMEHT CIIpaBelINB — «PyUHOI» cOOp KapToTeKu
HE CTaBUT MPOOJIEMY HEayTEHTUUHOCTH TEKCTa, TOTAa KaK 3JIeKTPOH-
Has Konwusi, Hajizenuas B VHTepHEeTE, HyX1aeTcs B IepenpoBepke,
TaK KaK 4acTO CEPbE3HO PACXOAUTCS C OPUTMHAIOM.

2.2. Bropas npo6/eMa: HEBO3MOXKHOCTh OTPAHUYUTH NPOCT-
paHcTBO nMoucKa. MHTepHeT-nouckoBble MamnHbl (nanee VIITM)
BBIHY K IaIOT UCKaTh BO BCEM npocTpaHcTBe «VIHTepHETa», BrIOUpas
HEOOXOAMMBbIE JAHHBIE U3 MHOTOCTPAHUYHOI BbIIAYM.

2.3. Tperbsi npofjema: Ha CTPAHULAX BbIAAYM MHOIO MOBTOPOB.

2.4. Yersépras npodaema: oTrcyrcTBue B JIHTEpHETE NOMHOTEK-
CTOBBIX apPXMBOB CPEJCTB MacCOBOI MH(pOpMaLNK, 3aTPYAHIIONIECE
CPaBHUTENBHBIN U UCTOPUYECKUIT aHAIU3.

2.5. Ilarag npodaema: VIIIM He MMeIOT C/102KHOI0 A3LIKA 3aMpo-
COB /I TOYHOT0 moucka. Vccienosareisi, KOTOPbI/i XOYET HAa OCHO-
BaHUM NMPUMEPOB, HaliieHHbIX B VIHTepHeTe npu nomowmn MIIM,

CTPONTH CHCTEMY NOKA3aTebCTB, OOBIUHO CHAUANA MOAKYIACT U3Be-
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CcTHad JErkocTh B obmennu. Ho oyenn ckopo nepecTaér yaoBIeTBO-
PSATDH NPOLEHT «LIyMa» ¥ HEBO3MOXKHOCTB CHATUSI HEKOTOPBIX MPUH-
UMIMANbHBIX 3aTPYJHEHUIi, HanpuMep, oMoHuMUM. Tak, NMOCTABUB
3ajayy MOYMCKA CTEPEOTUIIOB, KOTOpbie Hauboyee aKTMBHO pa3paba-
TBIBAIOTCH B PYCCKOI A3BIKOBOI KapTUHE MUpa B CBSI3U C SITOHCKUM
XapakTepoM, anonuamu, fAnonueil Bo BCEM npocTtpaHcTBe PyHera,
ucciaenoBarenb crajikusaercsa ¢ Tem, uyto VIIM He MoryTt uckiio-
YUTh U3 BLIAAUM KOHTEKCTHI, B KOTOPBIX SIIOHEL, OKa3bIBAETCS Mallu-
HOI, OBITOBON TEXHUKOIi, 3NEKTPOHUKOI U TaK falee.

ITo cpaBHeHMIO ¢ VIHTEepHETOM KOpIYCHI MPEAAAraoT onpeaeaéHube
CPe/ICTBA MOUCKA M FApaHTUPYIOT HEKMIt OanaHc TEKCTOB, KOTOPHII penpe-
3CHTATUBEH J1Isi COBPEMEHHOIO PyccKoro sizbika. B MHTepHeTe OGanaHca
He MOXeT ObITh. JokyMeHTH nonagaioT B VHTepHeT OECKOHTPOIBHO,
XpaHATCa TaM 0€CCUCTEMHO, TOPTOMY MCCIENOBATENb HE 3aCTPAXOBaH OT
CUTyalUuu, B KOTOPO# coTHU HaitneHHbix MIITM nmpumepoB Ha camMoMm aele
OynyT HaliieHbl B yaTax, TO €CTh MPEACTABATE JULIL OJHY cepy UCHOIb-
30BaHug a3bika. [loguepkHéEM, TeM He MeHee, UTO BCE KOPMYCHI, KPOME
«Marerpyma», no cpaBHeHuo ¢ VIHTEpHETOM UMEIOT CYIIECTBEHHBI
HEJOCTATOK: B HUX 3AJOKEHBl HAYUHO LeJecooOpa3Hbie U THIATENbHO
npopabOTaHHbIE MPUHIINIBL, HO OHM PEaln30BaHbI MOKA HA MalOM KO-

YCCTBE TCKCTOB.

3. JIaTerpym» — odbeuHenne Bo3MozKHocTeil HTepuera
1 KOPIYCHOM JIMHIBUCTHKN

EnmucrBeHHBIi KOPIyC pyccKOro s13bIKa, KOTOPbIi COUEeTAET TOCTOMH-
cTBa VIHTepHeTa ¢ DOCTUMXKEHUSIMU KOPHYCHON! AMHrBUCTUKY — «MHTe-
rpym». Tak kak «VHTErpyM» NEPBOHAUAIBHO CO3aBAICS HE KaK KOPIYC,
a Kak MH(OpMaUMOHHO-ClIpaBoUuHas 6a3a JaHHBIX, OH CTPEMMICS COXpa-
HUTH B DJIEKTPOHHOM BUJE 11000i pPyCCKOSI3BIUHBII JOKYMEHT, ClIej0Ba-
TENLHO, 00beAMHII B cebe TaKoii Ke OrpoMHBIf MaTepual, Kak u Pyuer. C
ApYroi cTOpoHBI, «VIHTErpyM» cpa3y MocTaBmi nepen coboii 3amauy
NpeoJoNeHns HeaocTaTKoB MHTepHeTa:

3.1 Pemus nepByio npod.emy: npodaemy KayecTsa nudopma-
UMM, TaK Kak uckal He B VIHTepHeTe, a B COOCTBEHHBIX Oa3ax JaH-
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HBIX, COCTABJE€HHBIX U3 CHEIMAIbHO NPUOOPETEHHBIX Y BJIAACABIEB, a
MOo3TOMY HamndoJiee HaAEXKHBIX UCTOUHUKOB.

3.2 «MHTerpym» pemms BTOPYI0 npodjemMy BbiOOpa peleBaHT-
HBIX A/ aHA/JAM3a NCTOYHMKOB. [Touck n uccienoBaHust 1pu MoMo-
mu «VHTerpyMa» MOXKHO OCYLUECTBJSATh B OTPAHNYEHHON [0 Xella-
HMIO MCClegoBaTelss Ha »Tane 3anpoca obaactu: Bo Bcex CMU, B
rpynnax CMMU®, B onnom CMI; Bo Beeii «bubamnoreke BCeMUPHOI
JUTEpaTyphl», B IPYIINe Npou3BeIeHN pa3HbIX aBTOPOB, BO BCEX
MPOU3BEJCHUSX OJHOI0 aBTOpa, B OJJHOM INPOU3BEICHUU U TaK
najee. [Touck MOXKHO OrpaHMUYMBATDH 3aJaHHBIM BPEMEHHBLIM MHTEP-
BaJOM.

3.3 B Beijjaue «MHTErpyMa» MOYTH HET MOBTOPOB JOKYMEHTOB.

3.4 Kax u Unrepuer, «MuTerpymM» fan ryMaHUTapusiM BO3MOX-
HOCTb MCCJIENOBATH PYCCKOSI3bIUHBIE MACCUBHI MHPOPMaLNH, COCTO-
SIIMe U3 COTEH MUJIJMOHOB JOKYMEHTOB', OHAKO, B OTIMYMNE OT
WuTtepueta, cojeprkan mojaHble apxussl Thiciy CMMU, 6onpmnucT-
BO M3 KOTOpBIX HaumHanock ¢ cepeaunbl 90-x ronos XX Beka. ITo
NO3BOJNMUAO COOMPATh JaHHbIC Ha OOJbIIOM Ka4YECTBEHHOM MaTepu-
alle M aHAJU3MPOBATH MEPUOA MPOTOIKUTEILHOCTBIO 1ECATh-NITHA-
HaTh JeT.

3.5 U, nakouen, «MaTCrpyM» MNPpUAYMaJa1 MHOTO() YHKIMOHAb-
HYI0 UH(OPMALMOHHO-TIOUCKOBYIO cucTeMy «ApTedakT», pacmoJa-
rallyo pa3BEeTBIEHHBIM 3BIKOM 3alPOCOB CO CIOXKHBIM CUHTAK-
CUCOM (ONepaTopamMy «MIN» jjisi U3YUEHUsI TPYNIIbI, «HE» JUIS CHATHUS
OMOHUMUU U APYCUX OTPaHUYEHMIi 3anpoca, «*» u «!n» ajs Toro,
yTOOH CUCTEMA MCKAaJa BCE CJI0BA, HAUMHAIOIIUECS C ONIpEeIEHHON
KoMOuHauuu OYKB MIM MOJHYIO MapajurMy cloBa, «/I» U «» C
nocieaywoumeil uudpoit 18 orpaHnYeHNs 0MCKa yKa3aHHOM Mocne
OYKBBI «I» T'PYNNOi NPEeNJIOXKEHUA NIM YKA3aHHBIM IOCe JIBOC-
TOUUS PACCTOSHUEM JO CIENYIOIIEro CI0Ba), OCYMECTBALIONY O
MOUCK C oIeyaTKaMy, IOUCK AaT U JI0Jeil, COpPTUPOBKY PE3y.ILTaTOB
[0 pa3HbIM KpuTepusiM u T.n. Hanpumep, 3anpoc, KOTOPbIAi MOXKET
obpaboTaTh «VIHTErpyM» A8 pELICHUsS 3a0a4M BbIICHEHUS CTEpeO-
TUIIOB BOCHPUSTUS SHOHUEB, BRITISIAUT CleJylOmuM o0pa3som:

(Hacmoaw™® uiu munuun™ uau cpeonecmamucmud™ uay cpeoH™ uau
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00nun* yuau 00uKHOGeHH™ ) 0 (ANOH™ AU camypail UAU «HCUMEND
ANOHCKUX OCMPOBOG» UAU «HcUmeab AnoHuUu» uau «acumenb Cmpamb
BOCX00AUC20 COAHUA») HE MAWUHA HEe ABMOMOOUND HE GHEOOPOIIC-
HUK He 6e30eX00 He 0JCUN He GUOCOMASHUMOPOH HE MAZHUMOPOH He
BUOCO He MeAeGU30p He Kamepd He Gudeokamepd He pomoannapam®.

Takum obpa3zoM, «HTerpyM» opraHu30Bal IOUCK B HE YyCTYNAIOUEi
NuTtepHeTy no o0bEMY 6a3e JaHHBIX ¢ YUETOM BCeX OOCTUXKEHMI KopIyc-
HOI JMHTBUCTUKN. DTU JOCTOUHCTBA «VIHTerpyma» ObICTPO NPUBJIEKIN K
HEMY YUEHBIX, MpeX/Jie BCero, NOJUTOJA0FOB 1 COLIMOIOIOB, 10 3aMpoCcy
KOTOpbIX «VIHTerpymMm» 3a CeKyH/IBI I1OCTaBJ1 Ha DKpaH KOMIIbIOTEpa
110001 poccuilcknii TOKyMeHT u BClo naantpy poccuiickux CMMU, cpean
KOTOPBIX OblIM HalleuaTaHHbIe B TAKON POCCUIICKOI MpoBMHUMY, Kyjla Oe3
«Muterpyma» Obiio Obl He poOparThed. He B mocieaHiol ouepesib K
«MHuTerpymy» obpatunucek u ¢gpunogorn. B To Bpems dpunonornueckas
MBICJTb ObIIa YK€ NOCTATOYHO KOMIIBIOTEPU3MPOBaHa, NOMCK PUMEPOB B
NuTepHeTe 0CO3HABANCS BUCPANTHUM JIHEM, €r0 HECOBEPLIEHCTBA Oblan
oueBu/IHbI. OUJ0JOTY HAUMHAIN aKTUBHO MONb30BATLCS KOpIycamu pyc-
CKOr0 §I3bIKa, KOTOPbIC UACANBHO NOAXOMUAN A5 pelIeHNnsd MHOIUX
npobiaeM, KpoMme Tex, st KOTOPbIX BaKEH oxBaT marepuaia. das Takux
npo6ieM NoTeHMaxa KOPIycHO AMHIBUCTUKY He xBaTano — HKPS u
Apyrue KOprychl ObLIN HeU30eKHO KOJIMYECTBEHHO OrpaHuUeHbl. B 5ToM
oTHOWEeHUU cTpemicHne «MHTerpyMa» COXpaHuTh 1100011 pyCcCKOA3bIY-
HBI JOKYMEHT CYJIUJ HOBbie HAyUHBIE IEPCIEKTUBHI.

[TepBoiMu «JHTErpyMOM» 3aMHTEPECOBAINCEH CO3AATEIN KOopiyca XaH-
Ko. OUHCKME KOJJICTH CTaJM YCHEIHO NpuMeHsiTh «VHTerpym» nisi
MccaenoBaHusl TpaMMaTUUeCKUX (PEeHOMEHOB, UM NPUHALIECAKUT MHOTO
MHTEPECHBIX pa3paboToK.

Y SMOHCKMX YUEHBIX TOXKE BCKOpE HOSIBUIACH BO3MOXHOCTL CTaTh
MUMOHEPaMMu B OCBOEHUN HOBOI 6a3bl nannbix — B siHBape 2002 ronxa
«Murerpym» Obit nipesicTaBieH Ha Winter International Symposium at Slavic
Research Center. C 2002 roga aBTOp JaHHOH CTaThbyM MCIOJIb3YET 3TOT
KOpIYC B CBOMX HaYUHbIX padoTax, NOCBSIUEHHBIX HOPMATUBHOMY acleK-
Ty $I3bIKa, HEKOIUPUIMPOBAHHBIM NOACUCTEMAM SI3blKd, arPECCUN B
s3bIKe U O0LIECTBE, HOBBIM JEKCUUECKMM M CEMAHTUUECKUM IpoueccaM,

NpOUCXOJAIlUMM B COBPEMCHHOM PYCCKOM 43bIKE M, B YACTHOCTH, B A3bIKE
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CpeacTB MaccoBoif mHdopmauuu. B kauecTBe Marepuaia Juig gadbHeii-
IEro ONMUCAHUS M CPAaBHEHMsI KOMIBIOTEPHBIX PECYpcoB OYIeT NMpuUBIEKa-
ThCsl MaTepual U3 OJHON U3 NOCHeAHUX paboT aBTopa’.

4. CpaBHUTe/IbHBII aHAIN3 BO3MOKHOCTEI NPUMeHeHust
Pa3HBIX COBPEMEHHBIX KOMIIbIOTEPHBIX PeCYypPcoB U 0a3 JaHHBIX
Ha npuMepe OIHOI0 KOHKPETHOr0 KUCC/Ie10BaAHNS

ABTOpPOM OBLIO OTMEUYEHO IOSIBICHUE B PYCCKOM SI3LIKE TAKUX CJIOBO-
ynorpednennii: «K skempagazaumupm naamsam eubupaem 0yxu azpec-
cusHble U msscéavie»'’, «He goanyiimecs, ¢ Halldéme smu cumamum 6
20001 anmeke — OHU OYCHb A2PEeCCUBHO NPEeOCMAGACHU»", «AMOUUU03-
Hocmb geaukoaennal»'?. «Kozoa a 6opye euicy, umo uearosex uumaem
kHu2y flosaamoga, MeHs Kak-mo mak RPUSMHO WOKUpyem»':,

Takoe ynorpebienne B pycCKOM si3bike 10 KOHIa XX GbLIO HEBO3MOX-
HO: BHE yNOTpeOIeHNs B KAUECTBE TEPMUHA (UOK, WOKUPYIOWAS mepanius B
MEINUNHE, a2pecCUBHAs HCUOKOCMD, Cpedd B XUMUU U T.J.) BCEM 3TUM
ciioBaM Obllla IPUCYIA BIOJHE ONpeaciEéHHast OTpuilaTeNbHasg OLEeHOY-
HOCTb.

[pexje Bcero, ¢eoBaNO BEISCHUTS, SBISIOTCS A1 MOAOGHLIE IPUMEpPDI
CAUHMYHBIMU MY YaCTOTHBIMM HACTONBKO, UTO MO3BOJASIOT FOBOPUTH O
CEMaHTUYECKOM CABUTE B PyCCKOM si3bike. [l/st 5TOro Gbl10 HEOOXOAUMO
cobpaTb KapTOTEKY IIPUMEPOB HOBOTO YNOTPEOACHUST UCCHEIYEMBIX CIOB.
OueBnaHO, UTO 3ajaya BEIUJIEHEHUS] CTPOrO ONPENeNEHHO TPYNNbl OPN-
MepoB nepea ViHTepHeT-pecypcaMu mocTaBicHa ObITh He MoXeT. OHn
06pabaThIBAIOT TOJILKO JIEMEHTAPHBIC 3alPOChl, MOITOMY MOTYT BhIJATh
OTPOMHO€E KOJMUYECTBO NI00BIX NPUMEPOB yNOTpeGieHUs CioBa, cpenn
KOTOPLIX MHOTUE OyayT nyOnupoBaThk Ipyr Apyra, MHOIMe OyayT Hepele-
BAHTHLI, HE YJIOBJIETBOPsIS OCTABIECHHBIM YCJIOBHSIM (B HallleM cliyuae,
oTpaxasl KjJaccuueckoe ynorpebieHue CAOB B HEraTUBHOM 3HAUYEHUMN).
Cpenn ucciiefyeMbIX eAMHUIL CIOBOCOUETAHME «IPUSTHO HIOKUPOBATH»
caMo Mo cebe FBAIETCS MUHU-KOHTEKCTOM YIOTPeOAeHUSs CIOBA UWUOKUDO-
éamp B NMOJOXKUTCIbHOM 3HAUYCHUM, IOFITOMY €r0 YaCTOTHOCTh MOXKHO
npoboBaThk BHISICHUTL ¢ nomouibio UTIM, ognako UTIM wue paGoraioT ¢
JepuBaTaMM U ULIYT CTPOroO yKa3aHHbLIE B KABBIUKAaX CIOBO(OPMEI, KpOMe
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DTOr0, HE OTCEKAIOT MOBTOPLI JOKYMEHTOB. ITo 3TumM npuumnnam, Koauye-
cTBO npumepos, HaiigeHHbIX MIIM no 3anpocy «npusaTHO LIOKMPOBATL»
(VITIM He McKalu KOHTEKCTHI «IIPUSITHO LIOKUPOBAH», «IPUSITHO IIOKUPO-
Baau» 1 1.0.) — 488 (Yandex) u 591 (Google), He MoXKeT OBITbL OCHOBOIJ]
CEepbE3HOrOo HAYUHOTO aHadn3a.

ITouTu Bce KOPIYChl PyCCKOTO I3bIKa sl pelleHMst TaKOI 3a1aum ToXKe
HENPUTOAHbI, TaK KaK COJACpXKAT MajJoe KOJMUECTBO TeKCTOB. B uacr-
Hoctu, B HKPS HeT HU onnoro npumepa CJI0BOCOUYETAHUS «IIPUATHO
IMIOKNPOBATH», UAMOMBI «UIOK — ATO No-Hamemy». «VIHTerpym» xe
Hawén, cooTBeTCcTBeHHO, 389 npumepos n 1383.

TToMuMO penpe3eHTaTUBHOIO KOJMUYECTBAa IPUMEPOB 111 0O0CHOBAHUS
TUIIOTE3bl O BO3HUKHOBEHUM HOBOTO SIBJCHUS B S3bIKE CAEAYET CTATUCTU-
YECKM MCCAeqoBaTh SIBIEHUE Ha BPEMEHHOM OTpe3Ke, OoJblIeM, UeM ISATh
aeT. MI3BECTHO, UTO CTONBKO CYHIECTBYIOT MPOSIBICHUS SI3bIKOBOJ MOJbI,
KOTOpbIE MOTYT BO3HUKATL B 3bIKe CJyUaiiHO NMOJ BIMSHUEM DKCTpa-
JUHTBUCTUUYECKNX (pakTOpoB U Geccaenno ucuesars. Cepbé3naa npoob-
aeMa, CTodias nepeji COBPEMEHHON JMHIBUCTUKON — CIOCOOBI OTHENe-
HUSI MPOSIBACHUI SI3BIKOBOI MOJIBI OT YCTOWUMBBIX TEHICHLNI B SA3BIKE.
«Murerpym» naér mccienoBaTe o Haa¢KHbll MeToa pasindyennsd. Ero
cepBuchl «CpaBHUTENbHON U OTHOCUTENbHON YyIOMMHAEMOCTH (CTATUCTU-
Kn)» n «HacTOTHBI ClIoOBapb PYCCKOTO $13bIKa» MO3BOJSIOT (PUKCUPOBATH
nepBoe HOSIBACHUE CJIOBA UK M1000i Apyroil eanHuusl (M1060ro Apyroro
00beKTa UCCACAOBAHMS), POCIECAUTL €r0 CYUleCTBOBAHMUE B A3bIKE Ha
11000M 3aJaHHOM OTPE3KE BPEMEHM, M3yuasi €ero 4aCTOTHOCThL NMpU IIOMO-
IV BBIYUCICHUS U CPABHCHUSI:

0 a0GCONIOTHOTO KOJMYECTBA JOKYMEHTOB, B KOTOPBIX OOBEKT
BCTPEUAETCS B KaKJIOM 3aJaHHON BpeMEHHOI TOUKe;

0 HPOLCHTHOrO OTHOIIEHUS] JOKYMEHTOB, B KOTOPBIX OOBEKT
BCTpeuaeTcst, K 061emMy KojauuecTBy JOKYMEHTOB, KOTOPbIE COEp-
xarca B «Muterpyme» B KaX/10#i 3aaHHON BPEMEHHOI TOUKE;

0 NPOIEHTHOrO OTHOMIEHUSI JOKYMEHTOB, B KOTOPBIX OOBEKT
BCTpeUaeTcs B OJJHOM KOHTEKCTe, K KONMUYECTBY NOKYMEHTOB, B
KOTOPBIX OH BCTPEUACTCH B JIPYTOM KOHTEKCTE WJU B JI000M KOH-
TEKCTE;

8} NPOUCHTHOI'O OTHOIINCHNSA KOJIUUECTBA TOKYMCHTOB, B KOTO-
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pPbIX YIOMMHAETCA OJMH OOBEKT, K KOJUYECTBY JOKYMECHTOB, B
KOTOPBLIX YIIOMUHAETCS APYyToii OOBEKT;

[Tpu momoum cepsuca «CpaBHUTEIbHAS CTATUCTUKA 110 aOCOTIOTHOI
wkame»'* (CM. rUCTOrpaMMBbl Ha pUCyHKax 1 u 2) U TOUHOTO MoUCKa
ObLIIO BHIICHEHO, UTO NEePBOE YNOTpebieHue UAMOMBI «IIOK — 3TO I0-
Haimemy» 3apukcupoBano B 1997 rony' ; cioBocoueTanms «IpUSITHBINA
mok»' — B 1994 roay; npuaaraTeabHbIX NOTOXUTEIbHON CEMAHTUKU

aepeccusnnii — B 1997 rony, ambuyuozunii — B 1999 rony.

Puc. 1:  YacToTHOCTH MAMOMBI ““IIOK — DTO MO-HALIEMY”’:

HYMeno nySnmkauuii No 3sanpocy, Wr.

W woK - 370 NB-HRUSMY
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Puc. 2 HacToTHOCTD C/10BOCOUETAHUS “NIPUATHO IOKUPOBATE:

HYucno nySnukanid Mo 3anpocy, WT.
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HenpepoiBHO BOCXOasimass Ha NPOTSKEHUU NeCSITU JeT OUHAMUKA
YCCHIeyeMBIX VHMII SI3bIKA CBUACTEIBCTBYET O TOM, UTO OHM 3aKDEILis-
I0TCS ¥ aKTYaJIM3UPYyIOTCs, CIeN0BATEABHO, U3 MPOSIBICHUI A3bIKOBOJ
MOJIBI TPaHC(POPMUPYIOTCS. B SIBIEHMS SI3BIKA.

Emé onun crnocob ybequThes, YTO OOBEKT UCCHeNOBAHNS YaCTOTEH —
MPOBEPUTH €T0 MHAEKC B YaCTOTHOM cioBape. Ha ceromnamuuii neup
Haubosee M3BECTHH YETHIPE YACTOTHBIX CIOBAaps: ONMH MeYaTHHIH —
«YacToTHBIT ClIOBaph pycckoro s3bika» nox peaaxkuueit JI.H. 3acopunoii
W TPU DIEKTPOHHBIX: «MamuuHslii croBapb» C.A. Illaposa, «HacToTHbIi
cnoapb I[TKPS», «HacTtoTHHii cioBaph «VMHTerpyma»». Ilocaequuii
9BISETCH CAMBIM NpPeNCTaBUTENbHBIM, TAK KaK cliejlaH Ha MaTepuaie 9
MUILINAPIOB CIOB, TOTAa KaK «YacTOTHHI CJI0Baph PyCCKOIO sI3LIKA»
JI.H. 3acopuHnoii cienaH Ha MaTepuaie MUJJIMOHA CJHOB, « MalyMuHbIi
ciosapb» C.A. Ilaposa - 40 MuimonoB cioB. YacroTHslii ciosaps ITIKPS
cocrout u3 500 cnoB, B TO BpeMsl KaK 4aCTOTHBII cioBapb «VIHTErpyma»
cocrout m3 10.000. YacToTHHIit cioBaps «JIHTerpyma» oOHapyXmni, B
YAaCTHOCTU, UTO MPUIATaTEIbHOE a2peCcCUgHpll Janie ynorpedisieTcd B
a3pike CMMU, yeMm npujaratelbHbIe YOUCACHbU, IMOUUOHAAbHLIL, CUHUIL
coaneunnti (cM. Tabmny Ha puc. 3):

Puc.3 YacTOTHOCTh HPUIATATEIHHOTO AT PECCHBHBII:

Tpyrma CMM | YacToTHOCTD [Ipumararenbabie Hpunararensusie
YACTOTHOCTBIO, PABHOI | C Y4CTOTHOCTHIO HUKE,
JACTOTHOCTHU €M Y «dTPEeCCHBHBI
«dTPECCUBHBII

Bce CMI arpeccusHbtit (0, 69%) apwetickuit (0,69%) Apy &bl (0,67%)
craproselit (0,69%) kpemnésckuii (0,67%)

noameHsi (0,67%)
smonyoHansHu (0,67%)
yxacusii (0,67%)

LleHTpabHbIE

ra3eThbl

arpeccuBubii (1,28%)

oyxranrepckuit (1,28%)
RUIKHLI (1,28%)

Kaskasckuit (1,28%)

32065ITEI (1,26%)
sHaunmMein (1,27%)
nnotHsli (1,27%)
cunnmii (1.27%)

conreynwii (1,27%)
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Jlng nanbHelero uccienoBaHus OblJI HEODXOIUM AeTalbHbIii KOHTEKC-
THBI/ aHAIU3, KOTOPEI TpeOyeT HaliMuus WUpOKoil U rayboKoii KapTo-
TEKU NpUMEPOB. «VIHTErpym» SIBASICTCHS CAMBIM YAOOHBIM MONEM I
cbopa KapToTeku: Omarofapsi BO3MOXKHOCTSIM TOHKOI'O 3alpoca KapTo-
TEKY BO3MOXHO COCTaBUTHL TOJNBLKO U3 MHTEPECYIOUUX NMPUMEPOB (B
HalleM CIydvae, HOBOI'O NMO3UTUBHOIO ynorpeOaeHus eanHul), 6aaromaps
00BEMy 6a3 «VHTerpyma» ygaércst cobpaTh MHOTO npumepoB. «Mure-
rpymM», B OTJIMYME OT APYrUX KOPMYCOB, IIOKA3BIBAIOLINX TOJIbKO MPEII0-
JKeHMe, B KOTOPOM MUCHOJAb3YyETCS MCKOMasl eMHUIA I3bIKa, COJCPKUT
BECH JJOKYMEHT, B KOTOPOM OHa BCcTpeuaeTcs. baaronaps 3Tomy ObLin
NOJNYUY€EHBl NOJTHbIE KOHTEKCTHl yrnoTpebiaenus caoba. Emé oguuM pocro-
MHCTBOM sIBASiETCS TO, UTO «VMHTEerpymMm» no3poiaser cobpaTh KapToTeKy
npumepos 3a 15 get. UIIM, KkoTopele TOXE OTKPHIBAIOT MOJHOCTHIO JOKY-
MEHT, HE CIPABJSIIOTCS C TaKOI 3ajaueit.

KouTekcTHEIT aHAIN3 yNOTpeOASHUST UCCICIYeMbIX eIUHUIL B PYCCKOM
A3bIKe nocaenunx 15 get oOHapy XM nponecc BTOPUUYHOTO 3aMMCTBO-
BaHus'" W3 aHTJIMIICKOTO 13bIKa HOBBIX MOJOXKUTENLHO-OIIEHOUHBIX CIOB
az2pecCuGHblil, amMouLuu, Wok/uokupogams, B pe3yibTaTe KOTOPOTO B pycC-
ckoM a3bike XXI Beka NosiBUINCH Mapbl OMOHUMOB ¢ aHTOHUMMYHbBIMMK
3HaYeHUsIMU. [IBa NepBbIX CJOBA NEPBOHAYANBHO BO3HUK.IN B S3BIKE
Ou3Heca U CropTa, rie sBIsSINCh KalbKaMU ¢ COBPEMEHHOIO aHTIUIICKOTO
a3bIKa: «Modcem Ovimb, HAUIUM «KOMAHOUPAM NPOUGOOCMEA» CIOUM HE
MOABKO «NAAKAMBCA» NPAGUMEAbCMBY, HO U Opamb YPOKU a2peCCUGHOIL,
YMHOU, NPOOGUHYMOI MAHEPH MAPKEMUH2A Y CGOUX «3AMOPCKUX» KOHKY-
permos?»'. Kajibka anriamiickoro Tepmuna aggressive marketing, 1uimén-
Hasl KaKux-1ubo KOHHOTAUMI, B PyCCKOM MpeaioxXeunu Oblia HagelcHa
MOJOXUTENbHON OLEHOUYHO-IMOTUBHON MOAaibHOCTBIO. VI3 6u3Heca u
CHOpPTa BHOBb 3aMMCTBOBAHHBIE MTOJOXKUTENbHO-OLIEHOUHBIE CIOBA Mepe-
MECTUJIUCH B IPyrue AUCKYPCHI.

YTo KacaeTcsi HOBOTO MOJOXKUTEIbHO-OIIEHOYHOI'O CIOBA WOK, €TI0
TOXKE MOXHO CUMTATh BTOPMYHBIM 3aMMCTBOBaHUEM, OJJHAKO Oojiee paH-
HMM U HE CBSI3aHHBIM C g3bIKOM Om3Heca u cnopta. B «Bubianoreke
MupoBoit autepatypbi»'? «Murerpyma» 6buto Haiineno 17 npumeposn
ynoTpeGJeHus CJIOBa MOK M AepuBATOB®’, Cpeiiy HUX JiBa NMPUHATIEKAT
JI. Toncromy, asa H. JleckoBy, onun H. 'ymunény, tpu I'. Taznanony,
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nBa M. 3omenko, oqun A. Tosictomy. B vHux caosa wor/wokuposams
(mpuyacTusg OT ITOTO rjaroja) ynorpebJsioTcsi B TOM 3HaYEHUU, B KOTO-
poM OblLIM 3aMMcTBOBaHbI B KoHlle XIX Beka M3 (ppaHUy3CKOro si3blKa,
HalrpuMmep:

* Hy, a njaa Mo104bIX, HEBUHHBIX — BCErja cHavajna 0epyT
HEBUHHBIX, KakK Jlupouka, — JJisi 3TUX NEpBbIf MOK YXKaceH...
(Toxcroit JI. Bockpecenue)

* — Koneuno-c, Ha uto ke MHe »T0 Obl0? 4 He Beny Moel

POMOCIOBHON HU OT KaKuX CJaBHBIX I'yceil: s He rpad u He KHS3b,
yTOOBl OBITH WMOKUPOBAHHBIM T0BeAcHUEM XeHbl. (Jleckos H. Ha
HOXKAaX).
* CypoBo mepewmenTbiBaauCh KaMeprepbl, MoOJOIblE KaMep-
IOHKEpa TPUHUMAJN YTPUPOBAHHO-COJIUHBINA BUJI, 1 IHOKNPOBAHHbIE
JaMbl C HETOAYIONMUM YAUBJICHUEM MOJHUMAJIN TOHKO BbIpUCOBAH-
Hele opou. (I'ymunés H. Ilocienuuii npuIBOpHBIIA TO3T).

OH oOpaTuicsi Ko MHE (haMUIbSPHO W HEIPUHYXKIACHHO,
TAK, TOUHO Mbl OBLIM 3HAKOMBI MHOT'O JIET; HO, KAK BCErJa, BO BCEM,
YTO OH I'OBOPUJT WJIN Jefaj, B 9TOM He OblJIO HUUero MoKUpPYyoLero.
(Tazpanos T'. Tlpuspak Anckcanapa Bonbda).

* JIupa Kpuuania, uTo €My, CTaApUKYy, CAeIyeT JyMaTb O CBOCIH
HayKe, a He O MapliuBLIX J¢BUIAX, UTO OHA 3TUM OyKBaJbHO WOKU-
pOBaHa, UTO OHA MOpa)KeHa HU3MEHHBLIMM YKJIOHaMU CBOEro OTILA.
(Bomenko M. Bo3sppaiuieHHast MOJIOAOCTD).

* TyT ewe npuBe3n OJHOIO KOMaHAUpa, TSXKeJAbli ciayyvaii
mokKa... lllok, g BaM cKaxy, jaeT MHOrAa JIOOONBITHENHIIYIO KapTH-
Hy... JJokTop obopBai Ha MOJyCAOBe, IOTOMY UTO, XOTS M B CJa00i
creneHu, caM noayuma Heoxujaanuwlii mok. (Toacrtoit A. H. Xoxie-

HUE 110 MyKaMm).

[TecTs npumepos npunaascxkar B. HabokoBy:

* B AmMmepuke MY XUMHBI JpYyXKaTCs Jerye u Becenaee, UeEM
3/eCh, — § TaM NPUBBIK HE CTECCHSTLCS, IPOCTUTE, €CIN I BaC
woknpymw... (Kamepa obekypa).

[Tozxe oH 0OBICHNUT 9Ty BCIIBIHIKY T€M, UTO IIPUHAT — IO
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BUHE UMTAJBHBIX OYKOB — AOJI0XKJIaHHOIO Apyra 3a Harjeua-Top-
roBLA, HO T0JIKEH CKa3aThb, 4TO 9 Obli IOKMPOBAH, KpajiHe IOKUPO-
BaH, UTO ¥ MO3BOJMJIO MHE yXKe€ TOTJa NpoUYecTh OTBPATUTEIbHBI
CMBICH BCEr0, 4TO 3a ITUM nocienosalo. (bieaHoe miams).

Ters Moa Oblna OTHIOAB HE CTapoii 1€BOIi, a DKCTpaBarauT-
HBIi M CAapJJOHMYECKNIi CKJal ee yMa AOJXKeH ObLI Mopoo MOKH-
POBATH XaHTUJILHBIX HblO-Balickux gaM. (baeanoe naams).

DTO 4yBCTBO 00/1a/12J10 PE3KOCThIO PETPOCHEKTUBHEBIX JeTa-
Jei, cocTaBigomeif, Kak yBepsOT, ApaMaTUUECKOe JOCTOsSHUE
yTonaommnx, — ocoO0eHHO Ha npexHeM Pycckom duote — denomen
YIylbsi, KOTOPOE ObIBAMbII CUXOAHAJNTUK, 3a0bLI1 €ro uMs, 0ObsIC-
HsJl IOJCO3HATEIbHBIM BO3POXKICHUEM IHOKA KpPEIUEeHNUs, BhI3bIBa-
IOMM KakK OBl B3pbIB BOCIOMUHAHUI, TPOMEKYTOUHBIX MEXKIY Mep-
BBIM Norpyxenuem u nocjegnum. (ITuun).

[IpaBaa, BO BceM NPOU3BEACHUU HENb3s HAWTH HU OOTHOTO
HENPUCTOHHOrO BRIPAXKCHUS; CKaXKy OoJblie: 310poBIK-puancrep,
NpUyYECHHBIl COBPEMEHHO# YCIOBHOCTBIO NPUHUMAThL 0€30 BCAKOI
Ope3rinBOCTU HEAYIO POCCHINbL 3aDOPHBIX CIOBEUYEK B CAMOM GaHalb-
HOM aMepUKaHCKOM WJM aHTINiiCKOM pomaHe, OyaeT BechbMa IMOKM-
poBaH oTcyTcTBHeM oHbIX B /Jloaure”/. (Jlonura).

* Bennkoe npousBegeHne MCKYCCTBa BCeraa OPUTUHAIBHO;,
OHO I10 CaMOW CBO€N CYIWHOCTY A0JKHO NOTPSICATh U U3YMISTh,

T. €. “moKkupoBaTe’. (Jloaura).

JBa nocaeHUX npuMepa CBUAETEIbCTBYIOT O BXOXKACHUN B PYCCKUIi
136K BTOPMUHOI'O 3aMMCTBOBAHUS WOKUPOBAMb B HEHTPATBHO-TIONOXK U-
TeIBLHOM 3HaveHuu. Ha aHramiickuii MICTOUHUK 3aMMCTBOBaHMS YKa3bl-
Ba€T aBTOPCTBO M MCTOpUsI CO3AaHUsl TeKCTa. «IIpusgTHO LWIOKMPOBATh» B
COBPEMEHHOM PYCCKOM $I3bIKE TaKK€ BO3HUKJIO MOJ BIMSIHUEM aHIJNIi-
CKOro g3blKa: OblIO KanbKoil anramiickoro pleasantly shock(ed). ITosiBie-
HME MIMOMBI «IIOK — 3TO MO-HAlIEeMY» MOXKHO CUMTATh CJAEACTBUEM UHO-
CTPAHHOTO BIMSHUS, TaK KaK WAMOMA U PEeKJAMHBI POJUK, B KOTOPOM
OHa I0SIBUJIACh, a TaKXKE PEKJIAMUPYEMBbIIl C UX MOMOLBIO IOKOJAHbI
«IIok» — npoaykuus weeinapckoro konuepHa Nestle. Ognako naes

MUCMOJb30BaHUSI OMOHUMUM MOTJa ObITh OTEUECTBEHHOI MK (bpaﬂuy3—
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CKOJi, HO HE aHIJIMICKOIl, B KOTOPOM TaKast OMOHMMMUSI HEBO3MOXK Ha.

B uenom, BimgHue aHMIMNHCKOro si3plKa CJelyeT pacCMaTpuUBaTh JNIIb
KaK NMPUUYNHY BO3HUKHOBEHUS UCCAELYEMBIX CHOB B NOJOXUTEILHOM 3Ha-
yeHun B pyccKoM ga3bike. IIpuunnoii ux 3akpenjieHus m jajbHelimeii
aKTyanusanmm, 1, Wupe, CABUra B CEMaHTUKE PYCCKOro si3blKa, CleNyeT
cunTaTh Bo3aelicreue poccuiickux CMMU, npenmMymecTBeHHO, TeaeBIIE-
HIUS Ha 93BIKOBYIO KOMIIETEHLUIO CPEIHECTATUCTUUECKOIO HOCUTEIISI pyC-
cKoro s3blKa. [loaTBepxkaenue ObLIO HalijeHO B apxuBax «VHTEerpyma.
CratucTuyeckne U3MEpPEHMsI UCCAENYEMbIX JeKCeM MOKa3aiu, 4YTo UX
YaCTOTHOCTB 3a NMITHALLATL JeT HEYKJOHHO MOBbIIIAAACH U JOCTUTIA B
HACTOSIIEE BPEMSl 3HAUMTEIbHBIX IOKA3ATEICIA. Hanpumep, croBo aepec-
cueHu i ynorpediseTcs: B Kax/10oM ueTBépToM Tekcte CMU, cioBo mok
BO BCEX 3HAUEHUSX ynoTpebJsieTcs B IBYX TpolieHTax Bcex Tekcto CMU?!
(cMm. rpacduk Ha puc 4):

Puc.4 YacToTHOCTH CJ10BA WIOK:

Yuycno nyBamMKaumi rno 3anpocy OTHOCUTENbLHO ofilero uicna nySnuKaumii,
%
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DTy MoKasaTe/y - IpUUYNHA U CICICTBUE MPOU3OUIEAINNX B UCTOPUN
aTuX cjoB u3MeHeunit. Ciosa nonanu B a36ik CMU Kak KanbKu ¢ aHTINI-
CKOT0, HO OBIIYM HEME/JCHHO MOAXBAauCHbl U BHEAPEHLI B aKTUBHBII
cnosapb CMM. IIx mHorokpatuoe nosropenue 8 CMMU npespaTuio ux B
[Tamil, HaJeJuB CBOWCTBEHHOI MITaMNy BBITECHSIIONICH CIOCOOHOCTLIO.

HOCHGI{HGG 00CTOaTENBLCTBO I[IPUBEJIO K 3aKPECHICHUIO HOBOTI'O ITOJOXMU-
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TEJIbHOTO 3HAUCHUS B si3biKe. IIpuMepsl CBUAETENBLCTBYIOT, YTO B COBpe-
MEHHOM PYCCKOM sI3bIKE NIOKMPOBATH HAYMHAET BCE, YTO MOKET NPUAINHO
YOUBASMb, ROPANCAMD, NOMPACAMD, GOCXUWAMD, padodamb: «M nycmb e20
YAPEKAmM ¢ Upe3mMepPHOLl KOMMEPUUAAUZAUUL AUHUU, HO, MEM HE MEHee,
K020a OH NOSGUACS HA PHHKE, IMO OblA WOK, INAMANC, IMO ObA0 KPYMO»™.
«Kams Ko630n mokupyem u nokopsem»*. Cl1oBoO wok ynorpebdasercsi B
NPOTUBOMONOXKHBIX 3HAUCHUSIX MMOUTU B COCEIHUX MpeanoxXeHusix: «0o-
Haxcob £ 3aKypuad npu ceoeti oouepu, u 049 Heé 3mo Oba WOK, OHA OYEeHD
nepexcuecard... E¢ 3adamku mn 3ameuaru ewé ¢ paHHeeo demcmaa u
HOHauaxry He oOpawary eHumanus. Ho nawu 3nakome 6vi6aiu ¢ woxe om
eé dapa u cmpemaenus uepamp»>*, CI0BOM azpeccughbili MOXKHO OTpee-
JuTh BcE, 4TO B XX BEKE ONPCHCAsIIN CIOBAMU AKMUBHHI, CMEAbIL, IHED-
2UMHDIIL, PEUUUMEAbHBI, APKULL, COYHBLI, KPACOUHBLU, IMOUUOHAADHBLIL, CUND-
HBLIL, CIMPeMUMeNbHbLIL, OBLCMPBLiL, PEGHUBHIL, IKCNPECCUBHBI U m.0. Aepec-
CUGHBLMU MOTYT OBITb. MAAAHM, KpACOMA, 2CMEMUKd, CMUAb U 00€x4COd,
GHEWHOCMb, MAKUANC, NPUYECKU, DYCCKULL OaNem, UBEMbl, HCEHUUHDL, MYHC-
YUHBL, (PUABMBL, MAWUHB, MAHEPA NOGEOeHUS, XapaKkmep™.

Takum o6pa3oM, KOHTEKCTHBII aHAIU3 B COUETAHMU C Pa3HBIMU
BUJAMM CTATUCTUYECKOr0 aHalu3a Mo3BOJNI CIeNaTh apryMEeHTHPOBaH-
HBI/i M pernpe3eHTaTUBHBIN BBIBOJ O TOM, YTO B PYCCKOM S3bIK€ BO3HMKJIU
napbl OMOHMMOB C AHTOHUMUUHBIMU 3HAUCHUSIMU: @2peCcCUBHbIL, anou-
uuu, WOK/WoKUpoeamsp, a TaKXKe BBIBOILI U IIPEANONOKEHUST O IPUIMHAX

NOSIBJCHMS M aKTyaJu3ariuu BTOPUYHBIX 3aMMCTBOBAHUIA.
3akaoyenne

OGOBIMMUTE U3TOXKEHHOE BBIIIE M 3aBEPIUUTL NPEANPUHSATHI B 1aHHON
cTaThe 0630p COBPEMEHHBIX KOMIBIOTEPHBIX PECYpPCOB HEOOXOAMMO
AByMs 3aMeuaHusiMu. ClenyeT NoJuepKHyTh, UTO UX MCHOJNb30BaHUE
1eecoobpa3HO MPU PEIIeHN MHOIMX METOAMYECKMX M HAYUYHBIX 3a1a4.
OJHaKO BaXHO MOMHUTH, YTO KaX/IbIl U3 PECyPCOB B COBPEMEHHOM BUJIE
npeJHa3HAUYCH ISl PCLISHMsS pa3HbIX 3a4a4.

MHTEepHET-PECYPCHI MOJE3HBl N3YUaAIOMUM PYCCKUN A3bIK, OCOOEHHO
CTYAIEHTaM, KOTOpbI€ MPUBLIKIN K XU3HYU B KMOEPNPOCTPAHCTBE U PACIIO-

JaraloT BpeMCEHEM M JIUTEIBHLIX IIOMCKOB HE CTOJIBLKO TOI{HOI'/J[, CKOJIb-
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KO JIOOONBITHOM MHPOpMaLINK.

Vcnonp3oBanne KOPIMyCHBIX PECYypCcoOB NEPCHEKTUBHO JIsl pa3HbIX Hay-
UHBIX HAllpaBJEHUN M TYMaHUTAPHBIX AMCUMILIMH. i1g auHrsucra sTo
U3yUYCHUE JEKCUKM COBPEMEHHOIO PYCCKOTO sI3blKa B TMHAMUKE pa3Bu-
Tus: ucropun cjaoB KoHua XX Hauata X XI BeKOB; JeKCUYECKUX U3MEHE-
HUI, U3MEHEHNI TeKCUUECKON CEMAHTUKHU (CEMAaHTUUECKUX Npeobpa3o-
BaHMi, CABUIOB U KoJiebaHMii), MHHOBANMII (MX NEPBOTO BXOXJACHUA B
PYCCKMIi A3BIK M DTUMONOIUN); BAUSHUS IKCTPATUHTBUCTUUECKNX (DaK-
TOPOB HA JEKCUKY M JEKCUUECKYIO CEMAHTUKY; MPOSIBIEHNI A3BIKOBOII
MOJIbl; HOPMATUBHOI'O acnekTa sg3blKa. s Takux 3apau cpejy KOpHycos
O0COOEHHO NIEPCMEKTUBHBIM TPEACTABISICTCS UCTOJb30Banne «VIHTErpy-
Ma», TaK KaK 3TO €IMHCTBEHHBIN OUTU ucuepnuiBalomuii kopnyc. Cra-
TUCTUYECKMI aHann3 11000ro cjloBa npy MOMONIM UHCTPYMEHTOB «MHTe-
rpymMa» JelaeT apryMeHTUPOBAHHBIMU PACCYXJICHUSE O €0 YaCTOTHOCTH,
KOTOpBIE, [0 CYLIECTBY, OCTAIOTCH abCTpakKiiueil, eCiy B KauecTBE MaTe-
puana njs A0Ka3aTelbCTBAa BMECTO BCEro mMaTepuala si3blKa ClyXKar
HECKOJBKO SIPKUX MPUMEPOB MM OE3rpaHNYHOE U OECKOHTPOIBHOE MPO-
crpaHcTBO MnrtepHera. HKPA, Xaunko, [IKPSI moryt paccmarpuBaThes
KaK MOJHbINA 21eKTPOHHBIA UCTOUHUK IPaMMaTUUECKOl nHpopManunm.

ITpu momouwn «VMHTerpymMa» pemaioTcsi CIOXHbIE JeKcukorpadpuue-
CKMe 3ajaun: pukcaumus BXOXKJICHUS CAOBA B PYCCKUIl A3bIK M YMEHME
OTJIMYATh SIBJAEHUS SA3BIKOBOI MOJIbI OT ABJAeHMIt si3biKa. CTaTHCTHUECK Ui
cepsuc «VHTerpyma» BMecTe ¢ ero ke YactoTHBIM clIoBapéM, «Maumn-
Heim ciaosapém» C.A. Hlaposa, «UactoTHbiM cioBapém I[TKPS» nosso-
JSIOT 32 CEKYHBI COCTABUTD CJIOBHUK PEaJbHOI'0 COBPEMEHHOIO PYCCKOTO
SI3bIKA, XOTS B TPAAMIMIX JaXe pa3BUTON 3amafHoli Jekcukorpadpumn Ha
510 yxoauau rojel. [loka HacroTHelit cnoBapb «Muterpyma» — nyuuias
BO3MOXKHOCTb HJs1 NeKCHKOrpados, TaK KakK OH aHAIU3UPYET CaMoOeC
GoMbIIOE KOJNMUECTBO CIOB (9 MMILIMAPAOB) U UMeEET BaKHeimyo PyHK-
1110 OOHOBJIEHMS], TO3BOJSIONYIO HEME/JIEHHO OTCIEXKNBATL BCE U3MEHE-
HUS, IPOUCXOISIIME B SI3bIKE.

besyciioBHO, Bce 6€3 UCKII0OUYEHNS KOPITYChl UHTEPECHBI JMHIBUCTAM.
JIutepaTypoBenam IOJE3HBI Te U3 HUX, KOTOPbIE NOJHO M Pa3HOOOPA3HO
OPEACTABISIOT XyJOKECTBEHHYIO JuTepaTypy. Ha ceromHsamnmii neds 310

HKP4, ¢ 2007 roga TakoBbiM cTaHeT Kopryc «MHTerpymar.
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Yto KacaeTcst HEPUIOJOTMUECKUX UCCAENOBaHNIA, TO IS HUX CaMbIM
MEePCHeKTUBHBIM U MONE3HBIM OKa3blBaeTcsl «MHTerpym». OTMETUM, UTO
«/uTerpym» — He TOJBKO KOPIYC, €ro 6a3bl MOI'YT UCHOJIb30BATHCS s
cyry6o mpakTU4eCKuX MH(MOPMalMOHHO-CIIPABOYHBIX NOTPEOHOCTEN Kak
orpoMHas 3JeKTpoHHast OubianoTeKka, cocrosdmas U3 COTEH MUIIMOHOB
JOKYyMeHTOB 0 Poccuu, B KOTOPOii MOXKHO ObICTPO U 3 DEKTUBHO HAWTH
MHTEPECYIOMY IO MHPOPMAIMIO, OLICTPO OTBICKATh (PAaKThI, UMPPHI, UTA-
Tol, IpuMepbl. Tak Kak AaHHbIE B 3TON OMOIMOTEKE HENPEPHLIBHO MOMOI-
HSAIOTCH M OOHOBJISTIOTCS, 3TO MO3BOJSIET U3YUaTh POCCUIICKIE POLIECCHI B
JTMHAMUKE.

Taxkum oGpa3om, rymMaHUTapuio HeoOXOIUMbI OOWIMPHLIE 3HAHUS O
pa3HbBIX KOMIBIOTEPHBIX pPecypcax M yMeHMe NPUMEHSTh Hau1yudiiuM
06pa3oM IpucnocobieHHbIT pecype K KOHKpETHOMY uccienoBannio. Crox-
Hasi, HO YBJAeKaTedbHasl 3a7aya, YUUTBIBasi, YTO MHOTME KOMIbIOTEPHbBIE
pecypchl OBICTPO pa3BUBAIOTCS M COBEPLIEHCTBYIOTCS, NOCTOSIHHO PACIIN-

pasg CUCOK NOTEHIUAJBbHBIX BO3MOXKHOCTEI NNPpUMCHCHUA.
Hutupyemas aurepartypa

Integrum: TOYHBIE METOJbl U I'yMaHUTapHbie HayKu / Pena.—cocr.
I'. Hukunopeu-Takurasa. Beryn. cia. Bsu. Be. ViBanos. Ilpenuca. A5
MaiikeBuu. — M., 2006, 430 c.

Kpeicun JI.II. BropnuHoe 3auMCTBOBaHUE M €0 OMMUCAHUEC B TOJNKO-
BoM caosape. // Ilpobiaembl pycckoii ntexcukorpadpuu. Tesucel g0K1a10B
MexayHapoaHoii kongepenun Hlectoie HIMmenésckue utennd. 24-26
deppans 2004 rona. M., 2004, c. 54-56.

Kpeicun JLII. Pycckoe cioBo, cBo€ u uyxoe. VMcciaenoBanus mno pyc-
CKOMY A3bIKY 1 cotpmoauHrauctuke. M., 2004a.

Haunonanpsnslit Kopryc pycckoro sizbika: 2003-2005. Pe3yabsraThl 1
nepcrnekTuBbl. M., 2005.

Huxunopeu-Takurasa I'. ArpeccuBnas Komeaus. Victopusa cnosa
«arpeccuBHblii» B Tpéx uacTax. // Slavic Culture Studies, TUFS, 5, 2005,
c. 90-114.

Hukunopeu-Takurasa I'. Arpeccus B si3pike CMI — onwiT cTatucTy-

yeckoro aHaamsa. // SI3bix, co3nanne, Kommynukanus, MI'Y, 33, 2005a,
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c. 61-76.
MoaukapnoB A.A.. Kykymkuna O.B. [Moauctunesoii xopnyc pyc-
ckoro s3elka. www.philol.msu.ru/humlang/articles/polystylcorp.html.
[Maiikesuu A.S., Auapiouienko B.M., Pebeukas H.A. Cratucrnue-
cKuii ciaoBaps si3eika Jloctoeckoro, M., 2005.

I[pumeuanus

1. Tlox KOpPNYCOM 3UECH U Jlajec ITOHUMACTCSI COBOKYIHOCTD SJICKTPOHHBLIX TCKCTOB Ha

JaHHOM S3BLIKE.

2. The Tubingen Russian Corpus (www.sfb441.uni-tubingen.de/bl/rus/korpora.html).

3. The Helsinki annotated corpus of Russian texts HANCO (www.slav.helsinki.fi/hanco).
4. www.ruscorpora.ru

5. www.integrum.com

6. «Uenrpanbuble razersi» (L), «lleHTpannhupic KypHaibi» (LL2K), «Pernonanbhag

npecca» (PCMMUN), «Teae-Panno acpup» (T-P), «MuTtepHer-usnanus», «KomrnsrorepHas
rpecca».

7. Ha nauaino cenrsibpst 2006 roga B «Muterpyme» umenocs npumepro 6000 6a3 nau-
HbIX, cocTosimx u3 350 muiumnonos JlokymenTon. bassl «Miurerpyma» exxenqHeBHO
YBEJIMUUBAIOTCS HA B4 UCTOUHUKA.

8. Uem aannnee, 1ojgpobHee OyjeT 3anpoc, ueM OOJbIIC MTOTCHUMANBHO BO3IMOXHBIX
KOHTEKCTOB MPMIyMaeT UCCIeJ0BATE b, TCM TOUHee BYJIyT COOTBETCTBOBATH Pe3yilb-
TaThl HA BLIXOAC OXmianusimM. Baxno, uro «MnrerpymMm» He uMeeT orpanuveHuil Ha
UKy 3alpoca, o0padarsBact 3anpoc J100H Cl0XHOCTH.

9. T. Huxunopeu-Takurasa. BropuuHnsie 3auMcTBOBaHUS B pycckoM si3bike X X1 Beka. //
[Integrum: 87-107].

10. OpaioBckue woBoctu. 6.07.2005.

11. M3 pasrosopa ¢ Bpauom.

12. Cmena (Caukr-Iletepbypr). 08.08.2002.

13. Asropekoe teneBuaenue. Iporpamma «HouHoii noaér», 04.11.2002.

14. CraTucTUYECKME UCCICA0BAINS UMCIOT Pa3HY IO (DOPMY NIPEACTaBACHNS PE3ylbTATOB,
BLIOMpAaeMyIo ncciaenoBaTeneM: OTUETh B TPEX pa3Hbix (opmarax, Tadiuiibl, 1papu-
KU JIBYX BUIOB, M'MCTOIPAMMDI ABYX BHJIOB.

15. MHCTPYMEHT: cpaBunTelibHAs CTATHCTUKA/IIO aBCONTHOI mKajle/ruerorpamma
3 D/exeronHo.
3anpoc: «WoK — 310 HO-HANIEMY» WK «ILOK YTO 110-HAWEMY» MAN «IOK TO NOHA-
MIEMY» NN «UIOK — YTO HOHAICMy».

O6aacTb noncka: Bee 6azbl «Murerpymar.
BpemenHoii nuntepsa/: 6e3 orpannucHuii. [Ipumeuanue: B 3anpoce yurcHbl ommnbou-

Hble (POPMbL HANMCAHUST WIMOMBI, TAK KaK OHM BCTPEUAlOTCst B poccuiickux CMU.
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16. MHCTpPYMEHT: cpaBHUTEAbHAS CTATUCTUKA/ITO aBCOMOTHOI MmKaJe/rpadmk/eKeromato.

3anpoc: ((inox* He mokoaa*):2 npusitH™) win (MpuatH*:2 (IWoK™* He nokoja*)).
ObaacTp noucka: sce 6a3pl «VHTErpymMar.
BpemenHoii unTepBas: 1993 — 2006. Ilpumeuanue: cepBuc «CpaBHUTENBHOI cTaTUC-
TUKY 110 aDCONIOTHOI LIKale» BbIICHSAET abCONI0THOE KOJMUECTBO IPUMEPOB yHOTpe-
GaeHust uccienyemMoil equunubl si3pika B 0azax «Murerpyma». Oneparop «He» CHU-
MaeT OMOHUMUIO.

17. «BTopuuHO 3aMMCTBOBAHHBIM CUMTACTCS MHOSI3BIUHOE CJIOBO, 110 (POPME COBHANA0-
1lee ¢ paHee 3aMMCTBOBAHHBIM CJIOBOM. HO UMelllee MHOe 3HaucHue» [Kpoicun 2004
— c.54].

18. DxoHoMHuueckas rasera, Mocksa. 17.11.1998.

19. «MHTerpym» He pacnonaraet apxuBamu CMMU paubiue 1990 roua, nosromy st 6oliee
raybokoro, uem 15 jeT, cpaBHUTEIBHO-MCTOPUUECKOTO aHAIN3a HEBO3MOXHO MCHOJb-
30BaTe CMU.

20. UHCTPYMEHT: TOUHBII NOUCK.
3anpoc: Wok™ He WwoKoJa*.

Oo6aacTh nMoMcKa: JuuHas KOJJIEKLUSL.

BpemeHHoIi MHTepBaJ: 6¢3 OrpaHuYeHMit.

IIpumeyaHusi: 1Jst MOUCKA HPUMEPOB TONBKO U3 KJIACCHUCCKOI JIUTEpaTyphl YI06HO
BEIOpaTh aBTOPOB B «JIMUuHy0 KoJIekuuio». Cienyer cpa3y UCKAIOUUTh CIOBO MIOKO-
Jaj (a TaKxXKe LIOKOJAT, KOTOPblii BcTpevaeTcs, Hanpumep, y A.C. IlymknHa) u ero
JepMUBaTHL MU MOMOILM onepaTopa He: Wwok™ He mokona*. [To Takomy 3amnpocy ObL10
MoayuYeHo 26 JOKYMEHTOB, cpeay Hux 9 Obuin HepejieBaHTHLIMMU: OfMeuaTKa («IIoKa»
BMecTO «noka»), Llok kak ums codcrseHHoe y HaBokoBa, noBTOpH OJHOrO U TOrO
K€ IPON3BEJICHMS, KPDUTUUECKNE CTAThi O TBOPUYECTBE NUCATENS BMECTO €0 NMPOU3-
BeACHUSI.

21. UHeTpyMeHT: CpaBHUTEbHAS CTaTUCTUKA/ 110 OTHOCUTENbHOI 1Kajae/ rpaduk/ exe-
I'OJHO
3anpoc: wox™* He wWokoaa*

O6aactes noucka: 1T, 12K, PCMHU.
BpemenHoii untepsasa: 1993 — 2006.

22.Coserckas Benapycs (Munck). 03.05.2005.

23. Kypoprusiii npocriekt (Coun). 02.05.2005.

24.Tlpasna. Py. 04.05.2005.

25. lpuMmepsl npusoasitest B crathax [THT-2005, ¢. 102-104, THT-2005a].

52

NI | -El ectronic Library Service



The Japanese Society for Slavic and East European Studies

KoMIBIoTepHbIE PECYPCHI LISt IVNMAHITAPHBIX UCCICA0OBAHM

ABSTRACT

Databases and computer technologies for research in the humanities
Galina Nikiporets-Takigawa

This article describes the history of the creation of Russian databases, their

parameters, operating principles and the goals they were created for. Researchers
who are active in Russian studies today can use a large number of tools based
on computer technology. Four examples are: the Russian National corpus, the
Helsinki annotated corpus of Russian texts HANCO, the Tuebingen Russian
Corpus, and the Integrum Database Service. Linguists can also use Internet
search engines, such as Yandex, Rambler or Google to find examples of usage
or to check the frequency with which words are used.
Herein, the author addresses the fundamental differences between searching in
databases and on the Internet, and focuses on the peculiarities of information
retrieval systems. The author also gives separate consideration to the specialized
options of the Integrum Database Service. developed for research purposes.
Compared with other research tools, Integrum has some advantages that make
it very effective when performing scientific analysis:

0 Compared with any other special corpus, Integrum is
extraordinarily large in size. It consists of more than 350 million documents
whereas the Russian National Corpus today includes only slightly more
than 120 million running words.

o  Compared with Internet search engines, Integrum provides a much
wider range of opportunities thanks to its well-organized structure. It is
possible to compare the quantitative results of a search based on several
different sources, or to concentrate on a particular type of material.

0 In Integrum, duplicated documents are quite rare, so they do not
distort the final results.

0 Integrum material is of a very high quality.

0 It is easy to learn the basic techniques required in the use of
Integrum. A 15-minute introduction is generally adequate, after which

students are able to initiate small-scale independent analyses.
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0 Compared with other databases, only Integrum ensures a dynamic

approach to research data.

Over the last four years, the author has used a lot of databases and a variety
of approaches and tools. In order to describe and to compare different computer
technologies used in the social sciences, the author makes use of the results of
a recent study. Short linguistic commentaries explain the phenomena researched
by the author and the methodology for the use of computer technologies is
described as well. The author then describes the research procedure step by
step.

The author analyzes semantic changes in the Russian language over the last
fifteen years. Modern technology allows us to analyze quantitative aspects of
language usage in mass media. For example, using the resources provided by
Integrum, the author carried out statistical research with regard to the usage of
the words aggressive, ambition and shock by the mass media. Analysis revealed
that the frequency of occurrence of these words is increasing. A semantic research
and analysis of modern contextual engagement, using Integrum sources, showed
that the meaning of these words is changing and that they are acquiring a positive
connotation. The words have become more popular, not only owing to
extralinguistic factors (the primary linguistic reason is the impact of the English
language, where “aggressive” can have both a positive and a negative meaning
in the corresponding business discourse, depending on the context). A search
was carried out, based on the exact form of the word, and with various forms of
fine-tuning of the search domain in the Integrum database. This was then
supplemented by a statistical and context analysis of the words arpeccuBHBbIii
(aggressive), mok (shock), am6unmu (ambitions), using various instruments
available on the Integrum Service (“Frequency Dictionary of Russian” and
“Relative and comparative statistics™). In this way it is possible to specify the
time when these words acquire neutral or positive meanings and the reasons
why these meanings have survived and entered common usage. The author uses
Integrum to identify the first recorded use of the expressions «npusiTHoO

IIOKMPOBaTh», «IIOK — 9TO No-HameMy» and to establish the frequency with
which vocabulary relating to war and military aggression is used by the Russian
mass media. The author has undertaken a semantic research and analysis of

modern contextual engagement using Integrum sources and found that the
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meaning of such language is shifting, acquiring a positive connotation.

This paper will show that the role of databases and computer technologies
varies. In some cases it merely makes the collection of quantitative and qualitative
data quicker and easier than it was with previously available methods. In other
cases it enables us to carry out research that scholars in the past could only
dream of.

Students can use databases and computer technologies to perform special
exercises or in the writing of MA or doctoral theses while teachers and researchers
can collect material for teaching or research work. In some cases a whole research
question has sprung up from the possibility of using Integrum; in others it plays
only a complementary role. Some researchers use Integrum merely as a huge
electronic library while others take a much more sophisticated approach, e.g.
searching for the first occurence of a word or an expression. We can quite easily
study stylistic tendencies in public language use. But maybe the real strength of
Integrum is in finding a correlation between the dynamic of language usage
and changes in social realities, be they of a cultural, political or economic nature.
In conclusion, this paper stresses the need for a better understanding of different
computer instruments to ensure that one finds a proper tool with which to achieve
various research goals.

55

NI | -El ectronic Library Service



